
urn*

József,

mm?

1 ezennel 1
László I

;95d:eltit I 
L701 ftl 
1576 frt. I 
eg, por. 
»torok éa | 
Ion kész. I 
adatni, 
•zok, kiki 
hogy 501 

atukat a| 
• Wa liner I 
>z 18991 
ín délit 
iák, mivelI 
igyelembil 
ra és üz.| 
és külön-1

árúk éal 
i ajánlat-1 

felszereli- 
25 forint I 
asztmányi 
leadására! I 
y az á án- 
nincs. a| 

tói számi- 
a csödtö-l 

lő a letett
A meg. 

»Íróság jó- 
ényes. A 
vett árak­
ég lekin-l 
; -- verö| 

adása ese- 
s.
i felszere-1 
3ra közötti 
! megte-

ra
idv. tanír 

tanár, Dr,
ffeneser la­
to Kszor fel­

iaki)

1894.

rdam l'tí94

nerés.
különösen
v, literei

tO. Kapható

)OD.

XXXI. évfolyam. 21. szám. Hétfő, 1 m. január 30.

DEBBECZEN
A DEBRECZENI ÉS VIDÉKI FÜGGETLENSEGI PÁRT KÖZLÖNYE.*■

Igén »vre
Félért«H#gy«derr«
Kcr hóre Egyse uéa L ára. kr.

Felelős szerkesztő: BART HA MÓR. 
Főmunkatárs : Dr. KIRÁLY PÉTSK. 

Kiadók : HOFFMAN* « KRONOV1TZ.

Hirdetési díj :
Hat haeáboe petit «őrért 5 kr. Nagyobb terjedelmű ■ több.tfl* 
hirdetések alku «érint jutányos áron vetetnek fel. Bélyeg díj mis 

den külön heígtatasért 10 kr

Egy típus.
Debreczen, 1899. jan. 30.

A hírhedt rendszer túlélte magát, 
megingott, bomlik, közel áll az össze­
omláshoz ,

A Tiua-rendszer, mely egy 
specziálitással : a parlamenti többség 
absoLtizmusával ajándékozta meg a ma­
gyar nemzetet, megfuladt abban a lég­
körben, melynek miazmás levegője őt 
magát megközelithetetlennek mutatta.

A rendszernek vége lesz hát vala- 
hára, de vájjon felválthatja-e egy egész­
séges átalakulás ?

Mert egy negyedszázados uralom, 
híveket toborzott, hozzá illő egyénekei 
neveit, kik nem fognak belenyugodni 
abba, hogy elessenek attól a koncától, 
melyért küzdeni talán megélhetésük fel­
tétele s melyet legnemesebb czélnak te­
kinteni 25 éves tapasztalás tanította 
őket ? ! . . .

Félő, nagyon félő, hogy egy össze­
omlott korruptiv-rendszert feltámasztanak 
a rendszer inkárnátus hívei, kiknek vé­
rébe ment át a legcsunyább önzés és 
ak k egy korrumpáló rendszernek kor­
rumpált tagjai. , „ _ , ..

A jövő fog dönteni e kérdésben. Mi 
nekünk nem czélunk jóslatokkal, sőt az 
egész kérdéssel sem tüzetesebben foglal­
kozni, csak egy típust akarunk bemu­

tatni . . . egy típust, melyet a mai 
rendszer nevelt . . . amely itt élősködik 
közöttünk, rajtunk.

A rendszer hive nem úgy kezdi 
pályáját, mint a közélet önzetlen em­
bere. Már ifjú korában lelkesedik az 
olyan karrierekért, melyeket felfelé alá­
zatos, — lefelé pedig dölyfös stréberség- 
gel érnek el. Mint fiatal ember, jogi pá­
lyára lép ; hisz Magyarországon a jogi 
pálya mindenre képesít. Azután ügyvéd 
lesz, azt akarván affektálni, hogy fő- 
czélja az egyéni függetlenség és a tör­
vényes igazság iránti rendithetfen hűség. 
Már ebben a korban megkezdődnek az 
apróbb szereplések. Addig, addig setten­
kedik a hatalmon lévők körül, inig eléri 
a stréber első sikerét, hogy például a 
főispán urnák felsegítheti a kabátját.

A kabát felsegités pedig nálunk : 
már képesítés a tovább haladásra. A 
főispán ur figyelmét fölhívta magára.

Milyen alkalmazkodó fiatal emberi 
— véli a méltóságos úr. Az alkalmaz­
kodás pedig már azon a pályán, abban 
a rendszerben tehetség is.

Azután egyletekben fog szerepelni. 
Ha szóhoz jut, sohsem mulasztja el a 
hatalmon lévők alázatos megdicsérését. 
Sőt már ekkor kevés a szó, mert meg­
ereszt egy pár czikket is, a viczinális 
subvenczionált kormánypárti lapban. 

Következik a képviselő válnsztáso-

Szinésznő.
A »Debreczen« tárczája.

Irta : Csehov Antal.
Az odigitrievi azüxanya tiszteletére emelt 

kis falusi templomban épen véget ért az isten­
tisztelet. A templomjárók már elhagyták he­
lyeiket és özönlöttek kifelé.

Csak Andrej Andreics, a szatócs, akit a 
falu intelligenciájához számítanak, áll mozdu­
latlanul, ,

Odatámaszkodott a kórus rácsozatához 
és vár valamire. Borotvált, kövér arczán két 
ellentétes indulat látszik : megnyugvás a t- 
számithatlan végzettel szemben es gög, meg­
vetés, az előtte elhaladó szoknyák, tarka ken­
dők sokasága iránt.

A vasárnap tiszteletere egészen ki van 
öltözködve. Posztónadrágot visel, sárga csőn - 
gombokkal és a nadrágszárat nem a csizmába 
húzta. A lábain sarczipö van. Olyan botrá­
nyosán ügyetlen sárczipő, minő csak komo y, 
vallásos embereknél látható.

Homályos, lusta szemei a szentképekkel 
diszitett falakat bámulják. Szemléli a szentek 
jól ismert arczvonásait, Matveit, a templom 
szolgát, aki teli pofával oltogatja a gyerty - 
kai, az állványokat, melyeken a szentek 
szobrai vannak, a kopott szőnyeget, a dia­
kónust : Lopuchovot, aki futva jön, hogy a 
szentelt kenyeret elhozza a temploma-y
nak ... ...

Mindezt már látta gyakran és ismeri is, 
mint a zsebeit. Csak egy dolog nem minden­

napi, megszokott : az észak felé eső ajtóban 
áll a pap, Grigory, aki még nem vetette le 
miseruháit és sűrű szemöldökével haragosan
integet^ A(J.on az jsten neki egészséget, de
kinek integet hát annyit - gondolja « ■«-
ócs _ még az ujjaival is int ! Es dobbant a 

lábával - én Uram Men ' Ez aztán a cso­
dálatos, oh Mária, szüzanyám, kinek is szólhat

m Körülnéz Andrej Andreics és látja, hogy 
üres már a templom teljesen. Csak a kijárat­
nál állnak még vagy tizen es azok is háttal

hi-lak 1 Miírt .11.« . .«r
helyben, mint valami szobor, hangzik Grigory 
haragos szava. Téged szólítalak

A szatócs nézi a pap haragtól kipuult 
arczát és megérti, hogy a szemöldökrángatások, 
az intések az ujjakkal neki szólották volt. 
Összerezzen és elereszti a rácsozatot. Aztán 
megindul sárcipőjével csoszogva az oltár

felé" _ Andrej Andreics, te adtad ezt a cé­
dulát az engesztelő miséhez, metyet az et- 
hunyt Mária lelkiüdveért fogunk imftdk0itni . 
kérdezte dühösen a pap, szemeit a kövér, fel- 
hevült arcra irányítva.

— Úgy van.
— Tehát írtad ? Te ?
És Grigory, a pap, a szemei előtt lebeg- 

teti a czédulát. A czédulára, melyet Andrej 
Andreics nyújtott volt át a szent kenyérrel 
együtt, nagy7 ferde betűkkel volt felírva:

kon való szereplés. Itt már a hivatalos 
jelöltnek is a leghívebb kortese. Olyan 
rémitő lelkiismeretes munkát fejt ki, 
hogy a főispán ur felfedezi benne a 
felülmúlhatatlan »kortes zsenit. És ez 
már nagy haladás, mert mint ilyen vé­
gig mehet és megy is az utczán a fő­
ispánnal. Ez pedig ismét elhatározó sze­
replésre képesít városban megyében s 
nem is késik ily szerep játszásával és 
kihasználásával,

Egyletekben tisztviselői ranggal tisz­
telik meg s az iroda is csodálatra mél­
tóan jól megy. Az üzlet virágzik.

Azután játsza még a nagylelkű ön­
zetlent is. Végre a tömérdek érdeme- 
sültség nymbuszával fején fellép persze 
kormánypárti jelöltnek. Toboroz agitál, 
szónokol, — de csupán csak azért, 
hogy az utolsó pillanatban a hivatalos 
jelölt javára lemondjon és ezáltal magát 
a világ legönzetlenebb és leg­
megbízhatóbb emberének mutassa 
be. Ezután a nemes, önzetlen áldozat 
után a főispánnak valóságos nélkülöz­
hetetlen kegyencze — alter égója lesz. 
Most már ismeri a miniszterelnök is, 
hisz illetékes helyről figyelmébe ajánlot­
ták s elérte a legmagasb agiót . . El a 
kitűzött magas czélt . . .

Kap zsíros, bizalmi állást: van fé­
nyes clienturája. A társadalom vezető 
tagja, ezer nobile officzium viselője és

»Isten szolgálójának, Mariának, az ágyas­
nak lelkiüdvéért.«

— Hely« 8 . . . Ezt én Írtam . . . adta 
válaszul a szatócs.

— Hogyan merészelted ezt leírni ? Sut­
togva kérdezte, megnyujtott szókkal a pap. 
Halk szavából kiérzett a düh.

Tompa, csodálkozó bámulattal nézi a 
szatócs és remulet fogja el ; soha még a pap 
ilyen bangón nem beszélt a falu intelligen- 
cziájához tartozó férfiúval. Mmd a ketten 
hallga'nak egy telj-s perczig és egymás sze­
meibe néznék.

Miképen egedhettél meg magadnak ilyes­
mit — kérdezte újból a pap.

— Mit ? Andrej Andreics kétkedő han­
gon, elnyújtva mondja ezt a szót.

— Hát nem értesz engem, suttogta a 
pap, miközben meghálált egy lépésnyire a 
csodálkozástól és összecsapta a kezeit. Mi van 
a vállaidon ? Fej ez, vagy valami más egyéb ? 
Te átadsz égy czédulát az oltár szamára és 
a papirosra egy szót irsz, melyet még az 
utczán sem illik kimondani I Miért mereszted 
úgy a szemeidet ? — Talán nem tudod annak 
a szónak az értelmét ?

— Az ágyas szóra vonatkozva mondj a 
ezeket, — mormogja a szatócs pirulva, pis­
logva. — De hiszen Az Ur végtelen jóságában 
a . . . ennek az ágyasnak megbocsátó’ t . . . 
Kegyelmébe fogadta ; miként értendő ez a szó, 
az. kiviláglik az egyiptomi szent Mária élettör­
ténetéből — bocsánat.

Még más argumentumokat is fel akar
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minden térén, de első sorban a politiká­
ban legelső kapaczitás. Orákuluma a 
megvei, városi és egyéb gyűléseknek 
tervezője és titkos auktora minden rend­
szertámogató bizalmi, feliratnak és poli­
tikai stiklinek.

Ó a dijnokok elnöke, Írnokok el­
nöke, dalárdák elnöke, tűn és lámpa ol­
tók elnöke, sőt talán még az ügyvédi 
kamara elnöke is.

Közel áll a meggazdagodáshoz, a 
képviselővé választáshoz [de akkor máj 
nem mond le] s halad a már jól meg­
taposott proviziós utón,

íme a rendszernek egy halvány 
vonásokkal megrajzolt típusa.

bem egyént rajzoltunk, mert na­
gyon sokan v. nnak ilyenek, hanem 
rendszert amelyet ha gyökerestőljki nem 
irtanak s mig az ilt rajzolt stréberek­
től men nem szabadítják a politikai tért 
és társadalmat : ne is várjunk javulást 
sem a politikai sem a társadalmi élet­
ben mert azok benne az »őrlő szu.»

Gondolkozzék e felett minden be­
csületes,-tiszta szivü hazafi. De tegyen 
is meg mindent, hogy e Hazának és 
Nemzetnek életfájából azokat az elődi- 
eket kiirtani minden erővel segítse.

Farkas Mihály.

A képviselőház ülése.
A Szombaton — Jan. 28. — féltizenegy 

óra előtt megnyitott ülésben a jkőnyv fel­
olvasás» és vita nélküli hitelesítése után, mi­
után elnöki előterjesztés sem történt

B e I i t s k a Béni az állandó igazoló 
bizottság jelentését nyújtotta be a bogsáni 
kerületben megválasztott Avramescu Pacho­
mius mandátumára vonatkozólag, melysze. 
rint megbízó levele rendben találtatott s a 
szokásos 30 nap fenntartásával igazoltatott.

Elnök az első osztályba soroztatását 
mondta ki.

Most a napirend következnék — mondta 
elnök — de napirend élőit felszólalbetást kér­
nek Lakatos Miklós a császár-jubileumi 
érmek, Rakovszky István a válság , 
Blaskovicb F. a házaló kereskedés meg­
szorítása- és Förster Ottó a Magyar és 
Stájerország közti határ-kiigazítás tárgyában, 
s minthogy a többség meg nem adta. beadták 
mind a uévszerind szavazás iránti kérelmet, 
amit aztán meg kelleti adni.

Szünet után kezdődött a napirend sze­
rint az első névszerinti szavazások lejáratása 
Farkas J., Lakatos és B;rnátb Bélának napi­
rend előtti felszólalhatása felett ; ami félkettő 
felé be is végződött s Hentaller interp lláció 
jára került a sor, de mivel Hentaller nem 
volt jelen ezt Szerdára halasztotta az 
elnök.

A mai — Jan. 30. — ülés napirendje 
következő sorrendben állapi itatott meg : Név- 
szerinii szavazások a feleli, hogy Brasko- 
vich, Lakatos. Rakovszky és Förster Oltónak 
megengedi-e a] Ház a fent megjelölt tárgyak 
ban a napirendelőtti felszólalást; szintén név­
szerinti szavazást Holló és Visoniai tSoma 
egyesitett és Gulner Gyula indítványa 
feleli , a vitafolytatás a kvóta dolgában tör­
tént királyi döntés felett s szintén folytatása 
a viiának az elnökválasztás napjának meg­
állapítása tárgyában.

Elnök az ülést fél két órakor ősz' 
látta el.

ellen-

A béketárgyalás.

sorolni a szatócs igazolásul, de eltéved sza­
vai kbzt és megtöri* ajkait a kabátja uj- 
jával.

— Hát igy értelmezed a dolgot, kiál­
tott» Grigory, a pap, miközben kezeit össze­
csapja. Hiszen az Ur megbocsátott neki — 
megértesz-e engem? — megbocsito't, mig te 
bűnösnek mondod, gvalázod illetlen szavak­
kal. És végre is, kit ? A saját elhunyt leá­
nyodat ! Sem s szent, sem a világi Írások­
ban ilyen bűnt nem lehet találni ! Mondom 
neked : az ember ne akarjon nagyon okos 
lenni ! Ha az Isten neked kutató elmét adott, 
úgy nem tudod fölhasználni. Jobb hát, ha 
nem elmélkedsz ... Ne elmélkedj és hall­
gass I

— De hiszen ő egy . , . színésznő volt, 
engedelemmel legyen mondva, Andrej And- 
reics egészen elkeppedve mondta ezeket.

—r Színésznő I Bárki volt légyen is — 
halálával mindent el kell felejtened és nem 
ilyesmit czédulákra Írni.

— Ez igaz . . . jelentette ki a szatócs 
helybenhagyólag.

— Penitencziát kellene rád kiróni, hang­
zik a diakánus szava az oltár mögül, mely 
basszusbangon, miközben lenéző pillantásokat 
vet Andrej Aodreics felé.

— Akkor majd felhagynál az okoskodá­
sokkal ! A te leányod egy ismert színésznő 
volt. Lehetett olvasni a haláláról még az új­
ságokban is ... Te filozófus I

— Ez valóság . . • tagadhatatlan . . . 
a szó nem illő, mormogta a. szatócs. De én

A jan. 27. esti pártközi értekezletben meg­
állapított választ S z ii á g y i D., gróf Csáky 
A. és gr. A n d r á s s y Gyula áttették s kö­
zölték a kormáaynak a béketárgyalásokra 
megbízott tagjaiva , báró B á n f f y D , báró 
Fejérváry G. és Lukács Lászlóval, 
de a korona megbízottja — Széli Kálmán­
nal is. Ugyancsak Széli átvette Horánszkynak 
az eddigi tárgyalásokat tartalmazó összegezé­
séi — resume s üzenetváltásokat feltüntető 
jegyzékét.

A válasz közlését az ellenzéki megbízol

takjtal a kormány a legközelebbi 
Ígérte — S z é I I K. jelenléteben.

Nem került hat még végeldöntés „„ 
eddig sem a békeügy; de bizonyos h«5 * 
tárgyalások meg nem szakiuattak s’az 1 
zek üzenetét » kormány komolyan s beh 
tanulmányozta s ebből a tárgyalá oknak“ 
sokára bekövetkező befejezését követ ka. .I6®

Széli Kálmán szintén folytába 
ellenzéki vezérférfiakkal az ügy Iejtegetési?, 
teszi ugyanazt a többség részéről Heged"' 
Sándorra], sőt közvetlenül a kormány tagia;?, 
is. Az ellenzékiek irányá an különösen™ ” 
dot fordít ezek. meggyőzésére affelől, „„„ 
a békepontok meg fognak tartatni; s mindé,jí 
félt illetőleg pedig h»ngsu yozza »zl, hogy », 
ő munkálkodása a tárgyalásikban nem -
szerű részvétel, — hanem periek 
közreműködés; s habár

egy.
t u ái,j

meg

nem i» vádsépen említettem fel, Grigory 
atyám, hanem csak bibliai módon akartam 
magamat kifejezni . . . Hogy világos legyen 
előttetek, kiért imádkoztok. — A könyvben 
xmugy is csak igy írjátok : Joan, a gyermek, 
Pelageya, a vizbefult, Jagor, a harczos, Pa­
ve', a meggyilkolt es meg sok mások . . . 
így kívántam én is . . .

— Ez érthetetlen Andrej I Isten meg 
fogja bocsátani, de máskor ügyelj I Mindenek­
előtt ne okoskodjál, hanem légy olyan mint a 
többiek. Tízszer meghajtod megad ima közben, 
aztán eredj.

— Jő, mondta a szatócs, miközben 
örült, bogy az erkölcsi prédikácztó végett ért 
és ezalatt arcza büszke kifejezésé1 nyerte 
vissza. Tíz meghajlás. Helyes, értem. Most 
aztán atyuska engedje meg, hogy egy kérést 
intézzek önhöz . , . Miután mégis csak az 
atyja voltam . . . Megbocaásson . . . Kérem 
olvasson a lelkiüdveért egy misét. Önt is dia­
kónus atya, öot is kérni akartam erre !

Lásd, ez helyes, mondja Grigori 
atya, miközben vétkezik. Ezt meg kell dicsér­
nem I Ez derék dolog... Nos eredj I Mi i* 
mindjárt megjelenünk .. .

Andrej Aodreics kimért léptekkel távo­
zik az oltártól és ünnepélyes arcczal, melynek 
kifejezése odaillik egy halott lelki üdvéért 
moudandó mise hangulatához, a templom 
közepe faié halad. Matvei, a templomszolga, 
az asztalkát a mézes búzával, melyet elhuny­
tak emléknapjain szoktak enni, elébe állítja és 
kezdetét veszi a mise. Csönd tő ti be a tem-

tudja, mily formában fog megtörténni a békéi 
kötés, de nem adja fel a reményt, hogy a 
helyes formát megfogja találni; melynél fogm 
még nem látja -szüksege-nek, bogy a tárgyáig, 
sok jelenlegi állasáról » koronának jelentés 
tétessék s a Bécshe audencziára utazás egv. 
előre még elmarad; de valószínűleg a bét 
közepén mind Széli, mind Bánffy e végett 
Bécsbe fel fognak menni.

A garancziák megnyerése felől az ellen, 
zék mind több-több reményt táplál és hitelre 
talál a/, hogy hazafias küzdelme nem vész 
kárba, hanem kormányvauozá eal mindazon 
elemek kezéből kivé étik a politikai élet veze­
tése, a kiknek káros befolyása, a kik a de­
primáló rendszert megteremtették.

E kilátás a békeügy folyamát jelen­
tékenyen javította.

A Ha* üléseinek elnapolását is propo­
nálta Szélit« béketargyalások nagyobb 
intenzivitással folytathatása végett ; de úgy, 
hogy az elnapolás a Hsz saját elhatározásé- 
ból történjek. Ezt óhajtotta vcloa a k őr­
ei o ö k is. De ennek elleneallt Banffy saját 
partjára való tekintetből, a melynek azt Ígérte, 
hogy a Hazat nz ex-kx állapot ideje alatt 
nem napoltatja el. Tulajdonképpen való in­
doka pedig az, hogy Széli propozicziónak 
elfogadásával egyéni érzékeny égében véli 
magát megsértve.

A mi a pártközi értekezleten kívül ajt 
ellenzék gondolkozását es magatartását illeti: 
az ebben vonható össze, hogy : az ellenzék 
nem enged álláspontjából semmit e bogy Meg­
szavazzak Bánffynak az indemnytit, abba egy 
ellenzéki párt sem megy bele. A szemé-

piomot. Csák a füstölő-edény érczes csöröm­
pölésé, a vontatott ének hallbató .. .

A templomszolga Matvei és a falubeli 
tudós asszony eloyomorodott karú fiacskájával, 
csak ezek állanak Andrej Andreics mellett, 
Más nincs itt senki. A diakónus nagyon köze­
pesen énekel. Üres, kellemetlen basszu-hangja 
van. A szava, meg az előadása olyan szomorú, 
hogy a szatócs lassankint egészen elveszti 
tiszteletet gerjesztő külsejét és mindinkább 
elmerül bánatában. Visszaemlékezik az 6 
Masutkájára . . . Arra az időre gondol, a mikor 
született, a mikor ő még inas volt az ura- 
»ágnál.

A szolgálat nagyon elfoglalt». Nem ért 
rá, hogy arra ügyeljen, miképp fejlődik a 
leányka viruló szép hajadonná. Észre sem 
vette azt az időt, mely alatt szőkehaju, álmo­
dozó tekintetűvé lön Masntka és a szemei 
akkorákká lettek, mint egy kopek Együtt 
nevelték, mint a kegyben álló szolgák gyer­
mekeit valamennyit, a kisasszonyokkal. Az 
uraságok unalmokban megtanították írni, — 
olvasni, táoczolni. ö nem törődött a nevelte­
tésével. Csak ritkán, mikor egy-egy küszöbön, 
vagy lépcsőn összetalálkozott vele, olyankor 
jutott eszébe, hogy tulajdonképpen a leány». 
És valahányszor ideje engedte, imákra 6» 
bibliai történetekre tanitotta. Oh, akkor még 
mint vallási dolgokban járatos embert ernte 
gették. A leánykája szívesen hallgatta, bár 6 
haragos és túlságosan komoly volt. Ásitozve 
ismételgette az imákat, de viszont csupa fül 
volt, ha az atyja, dadogva az igyekezettől«
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Az

, (lgiraacil a-kérdéa tébrát még 
mindig előtérben áll ; a házszab á. 
ívok kérdése sincs eldöntve ; sőt a kor- 

í Ly revizió-jávaslata ellenében az ellenzéki 
S ™Ártok elltnjavaslaton dolgoznak, á mely ki- 
i mutatja, hogy a t i a z a v á l a s z i á-
«okkerésztulvitele után
rolc8oda módosításokba mehetne bele az

* el*eJZEz sem veszélyezteti azonban a béke 

sikeiét, mivel a kormány sokat vesztett ri 
degaógébői a mert:tudvalevő, hogy Szélt 
messzemenő utasítások­
kal yan Je llátva a korona 
részéről, a beke létesítésé érdekében. 
Szélt b.»oayára, a tárgyalások központja.
A Tiszák majdnem eliüotek már onnan ahol 
6 megje en.

A becsi lapok »Neues Uréner Abend­
blatt« »N. Fr. Pr.« hasonlóan a béke elkerü­
lései hangoztatják.________

BELFÖLD
A* őrs*, kaszinó gyűlése. A kaszinó 

tagjai tegnap nagy szambm egybe gyűltek és 
I Méríásy János a közgyűlés elnökéül Fiátli 
i Miklós bárót ajanlja. Fiáth közfelkiáltással a I közgvüles elnökére megválasztott. Fiáth 

megköszöni a személye iránt nyilváni'oit bi­
zalmat és a jkönyv vezetesér» felkéri Ham- 
nersberg Miklóst, hitelesítésére pedig Máriásy 
Sándort és Kormos Belát. A «zavazaiszedő 
bizottság meg válasfcfás azután a szavazás meg­
kezdetvén. Megvá asztaliak igazgatókká : We- 
kerle Sándor 267, Acél Béla 253, gr. Teleki
Géza 265. . .

Választmányi Higok : Desewffy Arisztid, 
Vértesy Sándor, F irinyák Gyula, Guicy Bélá, 
Gulner Gyula, Kuy József, Kis Aladár, Sziklay 
István, Vajda Ottó, gr. Zichy Jenó, Bánó Jó­
zsef, Ugrón Gabor, Szen-iványi Gyula, Ha- 
\my Jenő, Szalay Imre, Revicty Ambrus.

Póitag : Brezovay László.
Dr. Wekerle Sándor köszönetét szavaz 

Fiáth Miklósnak z elnöki tiszt tapintatos 
vezeteseért. Viszont Fiáih köszönetét szavaz 
a jegyzőknek és a szayazalszedő bizottságnak. 
Este 20P iéritókü>ankett volt. , .

Magyar liturgia “ oláhoaítáa.
Az 0 o i r e a 'czimü oláh lap m.nő 

siihetetlen támadást intéz ama hazaiias moz­
galom ellen, melynek ezé!ja az, hogy a ma- 
gyarajku görög-katbolikusok is abbau a jogkör­

ben résseeltlj uek, a melyet a*1 oláh • rutáé 
ajkú gör -kath. hitsorsoseik mir szakadok óta 
Magyárorsság alkotmányos törvényeinek jó- 
voltaból élveznek. A* említett oláh Up elakarje 
vitatni a gör. kath. magyarságtól a jogosult­
ságot a magyar liturgiára és tagadja, hogy 
egyáltalán akadnának e hazában gör.-kath. 
magyarok.

E vakmerő hazugsággal szemben áll a 
törv, hogy a gör. kath. magyarok országos 
bizottságának hiteles kimutatása szerint öt 
hónap alatt 130000 ily vallása magyar jelent­
kezett'es kérelmezte azt » jogot, a mit az 
oláhok s ruihének a1 magyar uemzet nagylel­
kűségéből régóta bírnak. Ez a tény azonban 
még bővebb megvilágításra szorul, mert tud­
nivaló dolog, hogy az U n i r e a támadása 
csak gyönge visszhangja azoknak az informá- 
czióknak, me yeket oláh részről Rómába a 
papához és Bécsbe a nunczi- 
u s h o z a magyar liturgia ellen küldöttek. 
És éppon ez a körülmény teszi kötelességünk­
ké, hogy a aalazsfalvi lapnak rosszhiszemű s 
megtévesztésre irányuló »tiltásait kellő érté­
kükre leszállítsuk.

A valóság ugyanis az, hogy magának 
a görög katholtkus oláhszertar 
tásupap.súgnak afele ma 
gyár.

Mihályi Viktor érsek, Szabó 
János szamosujvári püspök bizonyára nem 
fogják megtagadni sem őseiket, sem magyar 
nemességüket; de éppen oly kevéssé lógnak 
papjaik, kik szírién magyar nevet, 
többen "magyar nemességet is bírnak, 
kivet cőzni mapyarsagukból. A balázsfalvi, sza­
mosujvári, nagyváradi s lugosi gör. zatholikus 
egvkázmegyéhen ugyanis szazaval vannak oly 
papok, kik prdelyi, Szilágyi, Kőváry, Pu-kás 
Szabados, Mosolygó, Sipos,Farnady, Szekejy, 
Hoss/.u, Marosy, Keresztesy, Karsai, Lemsnyi, 
Hanyya, Farkas, Ács, Boros, Vas, Madaras,, 
Erdőss, Savanyú, Dobos, Fogar$sy Kardos, zsí­
ros nevüket büszkeséggel viselik.

Ezek mellett vajmi sokan vannak, akik­
nek ősmagyar nevét u vagy lu hozzáragssz- 
tásával olahositotiák : igy van kilencz Juhá- 
sz-iu, négy Bsres-u, hat Pogán-iu, tizenegy 
Illési-u, nyoloz Deák-u, öt Harsáni-u, hét An- 
ta -u. három Nemes-iu és vagy tiz Gheres- 
tesi-u (Keresztesi) stb. nem is említve a szám- 
tálán Lukács iukat, Hangea (Hangya) Pap-u, 
Ardekanu — Erdélyi nevezetüéket,

Ha Végig lapozzuk az említett négy egy­
házmegye névtárait az utolsó három-négy

hogy virágosán fejezze ki magát, bibliai törté 
neieket kezdett elmondani. Ezsau lencséje, 
Sodorna pusztulása, a kis József szenvedései 
elsappasztotlák és ilyenkor csodálkozva veteue 
föl oa&y kék szemeit • . . Aztán, mikor kilépett 
a «zokálatból és megtakarítóit pénzéből keres- 
kedést nyitott a faluban, Masutka az urasag­
gal elutazott Moszkvába.

Halála előtt három esztendővel meglá­
togatta az atyját. Ez alig ismert ra. Itiatu 
jóoövésü asszony volt. előkelő szokásokkal és 
gyönyörű ruhákkal. (Értelmesen beszélt, iro­
dalmi kifejezésekkel, dohányzóit és délig 
aludt. Mikor Andrej Andieics megkérdezte, 
hogy mivel foglalkozik, azt válaszolta, mi­
közben merészen szeme közzé nézett :

— Színésznő vagyok !
Az egykori inas ezt az őszinteséget a 

legnagyobb ezinigmusnaft, tartotta, Masutka 
elkezdett dicsekedni művészete diadalaival, 
de midőn látta, hogy ez elpirul és csodá kozó 
mozdulatokat csiml, elhallgatott. S'ót tanú , 
anélkül hogy egymásra is néztek volna élte 
együtt kél bélig, egészen a leány elutazásáig 
Mielőtt elment volna arra kérte sétáljon vele 
a Vízparton. Bármilyen nehezero is e»eit, hogy 
lenyes nappal, a becsületes emberek színe 
előtt leányával, a „sétó.tM'évÓvtil/a színész­
nővel* sétáljon’ mégis engedett kérelmének.

- Milyen szép vidékek vannak erre, 
mondotta sétaközbe* a l^any, fői lelkesedve 
Milyen szakadékok, zöldben játszó mocsaras 
tájékok 1 Milyen szép is az én o'thondtii 1 *.s 
sírni kezdett.

Ezek a tájékok csak a területet ve«».in 
el . . . gondolta Andrej Andreics, miközben 
merev tekintett el nezte a szakadékokat. Csak 
nnnyit használnak, mint a kakastej.

A leány azonban nem szűnt meg sírni 
seivta tele tüdővel, mohó vágyakozássá a le 
vegöt. Mintha csak érezte" rolni, bogy nem
sokáig fog lélegzeni ...

Rázta a fejét Andrej Andreics, mint egy 
légytől kínzóit h, azon igyekezve, hogy ‘szo­
morú emlékeit leküzdje ...

__ Gondolj, Uram a te szolgalódra, Ma­
riára, az ágyasra, morogta, és bocsásd meg
büneinék sokaságát,

Az ügyetlen szó ismét kicsúszott a szá­
ján'de ő észre sem vette. Ami egyszer oda 
fészkelte magái az ember gondolat világába, 
azt Grigory atya prédikációi sem tudják 
elűzni. Sőt erőseob eszközök sem Makarjevna 
sóhajt és suttog is valamit, mialatt mélyen 
lélegzik. Mijtka a hibás ke«ü, gondolatokba 
van mélvedve.'

_ Ahol sem betegség, sem szenve
dés sem Y.haj nine« — énekli dörgő hangon 
a diakónus, miközben jobb arczát kedvel

fÖd' A füstölgőből kékes parázat emelkedik, 
melyMmiilé 'fürdik a napsugarak' féafeben, 
Olyan az egész kép, mintha az «'hunytak lel­
kei lebegnének a fenykévékb-m. A lüstfe hőcs- 
kék a gyermekek göndör hajara emlékeztetve 
kennének, felállnak az á lakig és nyilván 
menekülni akarnak a sZottiortíság es fájdal­
mak nzfinAtrtl

évtizedről, egét* borzalmasságában látjuk, 
hogy a roagar rezeiét nerej^ ijjran^gláhosi 
lásat már az ottani szeminár uttokbau rend­
szeresen s olytonosan űzték rz odakerült 
magyar Búkkal, természetesen belügyminiszteri 
engedélem nelkü, a mi nyilván ellenkezik a 
büntető törvénykönyvnek a csaladiálásról szóló 
szakaival is.

Ugyanily megítélés alá esik ez aj rend­
szer az anyakönyvekbiu hasonló c.élzatból 
történi bejegyzésekre nézve. A magyar család 
nevek ily mrghamisitása oly tömeg sen bizo­
nyítható be a górög-katbolikus anyakönyvek« 
bűi es pedig nemcsak az 50-es évek idegen 
uralmának idejéből, hanem már az alkotmá­
nyos kormányzat visszaállítására következett 
harmiocz esztendő alatt is, hegy súlyos köte­
lesség mulasztással kell vádolnunk az illető 
törvényhaiósagokat, a midőn szemet hunylak 
az eloláho-itás ily kézzel fogható vakmerő­
sége fölött.

Mert tudnivaló dolog, hogy a görög, ka'h 
pópák szinten évről évre beterjeszt ettek az 
anyakönyvek másodpéldányát a helyhatóságok- 
na«, és igy ez utöóbiakcak, akárcsak felü etes 
bepillantással is meglehetett s meg keltett is 
győződniök, hogyan folyik a magyarajka s 
magyar nevű gör. katb. hívek emez elidegení­
tése nemzetüktől s anya nyelvüktől, nem 
szórványosan, hanem tömegesen, számtalan 
ezrevel.

Másfelől ép ez kapatja el annyira .az 
Unirea-t, hogy arra az álútasra vetemedjék, 
mintha Magyarországon nem volnának magyar 
górög-katholikusok. Voltak és vannak, da saj­
nos f néni részesülnek a saját hazájukban asa- 
ját (nemzetüktől eb ban a védelemben, bogy 
sikeresen ellené Ihassanak áz eloláhositásoak 
s megőrizzék magyar anyanyelvűkkel magyar 
nemzetisegüket.

E sorok Írójának alkalma volt úgy a 
királyhágón innen, mint túl ez á lapotokat 
közelről vizsgálhij mefy atkálonimal számos 
hazafias gondolkodású gör. kath. pap siralmas 
panaszát halhattam amaz üldözésekről, melyek­
kel egyházi fölebovalói elkeserítik az életét 
csak azért, mert híveivel együtt hü marad 
szülötte magvar nemzetéhez s hazájához : ilyen 
pap el van temetve, se előléptetésre, se jobb 
javadalomra nem számíthat, sőt örvendenie 
kell, bs ki nem turlák szegényes állásából. 
— Ilyen a magyar görög katholiku* 
pap sorsa az oláh szertartásnak között. — 
Ez pedig szégyen a magyarságra, a mely csak 
az imént ülte meg országának ezeréves fönri- 
állasát.

Ezek az üldözött magyar papot Messiás­
ként üdvözlik a magyar liturgiát, mert ettől 
remélik megváltásukat a mostani oláh terro­
rizmus alól. valamint a gör. katb. ezemináriu- 
tnokban és egyházi főhivatalok utján az 
egyházmegyékben űzőit olábositás raegszünte- 
teset is, mert biztosra veszik, hogy azontúl 
a görög katholikus magvarsái az oláh szer* 
tertásu megyékbeo sem marad védtelen pré­
dául odadobva a hazaáruló dákoromán törek­
véseknek.

Ettől félnek az U n i r e a sugalmazó! 
kik megfeledkeztek arról is, hogy a magyar 
liturgia ügyeben megindult mozgalom magas 
egyházi tényezők részéről is támogatásra ta­
táit, kik bár a görög kath. szertartást követik 
még sem szűntek meg magyarokul erezni s 
cselekedni.

Eddig ez a kérdés tisztán a vallási pas- 
toráczió, illetve a czólszerüsóg szempontjától 
jött megbirálás alá ; az U n i r e a nemzet- 
tiségi kirohanása óta azonban sem az apos­
toli király, mint a legfőbb kegyur, sem pedig 
a pápa Dem zárkózhatik el annak szüksége 
elől, hogy a görög katholikus honos itten 
m a g y a r is lehessen, nemcsak oláh vagy 
rutén úgy anyaoyelvére. mint szertartására 
nézve.

Táviratok.
Gázrobbanás

jifwrwsfai január 30. (A Debr. ered. táv.) 
A Tnalia báoyákhm gázrobbanás történt. 14 
munkást, kik még a tárnákban vo'tak, elve­
szettnek tartanak.
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A ciár parancsa.
Helsingfors, január 30. (A »Debr.» er. 

táv.) Ma itt egy császári parancsot tesznek 
közzé, mely az orosz nyelvet a finlándi 
'szenátorokra, kormányzókra és magasabb 
hivatalnokokra nézve kötelezőnek jelenti ki.

Dreyfns ágy.
Fáris, jnnuár 30. (A »Debr.« ered. táv.) 

A revízió ellenes lapok helyeslik Dupuv eljá­
rását, míg a reákzionisták a miniszt relnöknek 
szemére hányják, hogy a natíonálisiák előtt 
kapitulált, 'és a bizonyos tekintély ellen 
merényletet követett el,

A válság.
Budapest, jan. 30, (A debr. ered. táv.) 

Lukács László pénzügyminiszter teg- 
nayi bécsi kihallgatásáról városszer­
te az a hir terjed tel, hogy 
ő lesz a kabinet elnök, ezt azonban később il­
letékes helyről megczáfolták.

A képviselőhaz mai ülésén folytatták a 
béke akciót. A teremben az ülés elején zárt 
ülést kért Polónyi a házszabály kérdésben.

Mulatságok.
Az Iparos kör bálja.

Az »Iparos-kör« tegnap este tartotta 
tánczmulatságat az Arany-Bika szállodában. 
A kedélyes mulatság a Magyari testvérek ki­
tűnő zenéje mellett egész a reggeli órákig 
tartott. A szép számban megjelent bájos hölgy 
közönség remekül mulatott a minden tekin­
tetben fényesen sikerült mulatságon. Az első 
négyest 100 pár tanczolta, Legnagyobb saj­
nálatunkra a szép névsort térszüke miatt nem 
közölhetjük.

A polgári-kör bálja.
Nagyszámú közönség jelent meg a deb- 

reczem «Polgari-kö»-nek tegnapelőtt este a 
«Bika» nagytermében tartott tánczestélyén. 
Kedvezőhangulatban is folyt a vigasság Rácz 
Károly zenéje mellett hajnalig és a tánczmu- 
latság sikerültnek mondható. Az első négyest 
120 pár tánczolta.

A beküidött hölgyek névsorát a követke­
zőkben Állította össze:

Asszonyok: Szathmári Istvánná, Birinyi 
Lajosné, Szathmári istvanné, Koroknai Lajosné, 
Deák Istvanné, Mike Ferenczné, Csiszár 
Ferenczne, özv. Kálmán Józsefné, Szathmáry 
Imréné, Kovács Józsefné, Nagy Jánosné, Tóth 
Mihályne, özv. Balogh Péterne, Rácz Gáborné, 
Kolb Uyörgyné, Tóth Józsefne, özv. Balogh 
Jánosné, Faragó Andrásué, Szabó Istvánná, 
Mikó Józsefné, Kopányi Davidné, Pósalaky 
Andrásne, Pósalaky Józsefne, Móricz Andrásné, 
Móricz Ferenczné, Tóth Lajosné, Szathmáry 
Józsefné, ifj. Bányai Istvánná, Kállay Józsefné, 
özv. Nagy Istvánná, özv. Kovács Lajosné, 
Dóczy Jánosné, Kovács Ferenczné, Faragó 
Istvánná, Deák Józsefné, Ökrös Mihályné, 
Kecskés Jánosné, Bujdosó Andrásné, özv. 
Tóth Istvánne, Szekeres Andrásné, Veszprémy 
Istvanné, Daku Jánosné, Vértessy Istvánná, 
Nagy Ferenczné, Nagy Józsefné, özv. Paner 
Jánosné, Pásztor Gyuláné, Kóky Sándorné, 
özv. Ökrös Sándorné, Nemes Gáborné, — 
Kovács Mihályné, Guti Istvánoé, Medgyasszay 
Sándorné, Verjas Sándorné, Kormos Mihály­
né, Hegyi Istvánná, Miskolczy Józsefné, Tóth 
Mihályné, — Lörincy Mártonné, Debreczeni 
Györgyné, Polgári Mártonné, Nagy Károlyné, 
Káller Jánosné, Polgári Bálintnó, Szigetköz» 
Sándorné. Ródl Istvanné, Ereey Jánosné, Nagy 
Sándorné, Szűcs Istvánná. Kis Andrásné, Ki- 
rély Ferenczné, Timáry Sándorné, Szentessy 
Jánosné, Kovács Jánosné, Roncsik Lajosné, 
Nagy Józsefné, ifj. Nagy Gáborné, Tápay Mi­
hályné, Szilágyi Józsefné, Nagy Sándorné, 
Némethy Jánosné, Imre Jánosné, Antal Vin 
czéné, ifj« Böszörményi Mihályné, Saáry Mi­
hályne, Torday Gáborné, Kálmán Lajosné, 
Simon Kálmánná, Törő Imréné, Bán Lászlón* 
Némethy Józsefné.

Leányok : Szathmary Erzsiké, Birinyi 
Zsuzsika, Szathmáry Erzsiké, Koroknay Róza,

Mike nővérek, Csiszár Erzsiké, Szekerés Juliska 
Kálmán Juliska. Szathmary Juliska, Kovács 
Zsuzsika, Nagy Erzsiké, Tóth .Mariska, Balogh 
Erzsiké, Jdácz Zsuzsika, Terem* Erzsiké, Kolb 
Ilon», Tóth Juliska, Szabó Erzsiké; Balogh 
Jul ska, Faragó nővérek, Kéry Róza, Mikó 
Juliska, Kopányi Juliska, Pósalaky nővérek, 
Móricz Juliska, Tóth Juliska, Juhasz Sárika, 
Szathmáry nővérek, Kállay Juliska, Nagy 
Esztike, Kovács Erzsiké, Boda Juliska, Kozma 
Erzsiké, Boda Zsuzsika, Kozma nővérek, Dez*i 
nővérek, Kovács Juliska, Deák Róza, Ökrös 
Kornélia, Kecskés Zsuzsika, Tóth Juliska, 
Szekeres nővérek, Daku Róza, Verlessy Esztike, 
Nagy Mariska, Dobos Erzsiké, Kéky Róza, 
Ökrös Esztike, Nemes Róza, Kovács Ju­
liska, Busi Mariska, Medgyasszay Erzsiké, 
Kormos Emma, Vatjas nővéreki Lőrincz An- 
nuska, Tóth Erzsiké, Debreczeni nővérek, 
Polgári Esztike, Kis Esztike, Szigetközy Erzsi­
ké, Szabó Esztike, Furman Etelka, Király 
Juliska. Kovács Katicza, Nagy Margit, Nagy 
Emma, Biró Ilona (Gyöngyösről), Hojsza Er­
zsiké, Szilágyi nővérek, Racz nővérek, Salánky 
Mariska, Saáry Róza, Torday Etelka. Tóth 
nővérek, Herczegh Irén. Stem Anna, Simon 
Irén, Törő Karolin.

Csizmadia ifjúság bálja.
Szombat este a Korona nagy termében 

(ártották meg szokatlan érdeklődés mellett a 
debreczeni csizmadia ifjúság balját. Az ügyes 
rendezőség fáradhatatlan buzgalmának köszön­
hető az az óriási siker, melyet ez estén elér­
tek. A terem zsúfolásig meglelt ^tánczolo ifjú­
sággal úgy, hogy a tourtánczok alatt valósá­
gos veszedelemben voltak. Az ifjúság eltérőieg 
a más báli szokásoktól tűzzel anczolt. — 
A négyest két sorban fel Állított 160 pár tán­
czolta. — A talp alá valót Kiss Béla szolgál­
tatta.

HÍREK.

Farsangi naptár.
Február 1. A 'filléregylet theaestélye 

»Bika dísztermében.
Február 4. A függetlenségi párt

bálja.
Februári. A máv. altisztek táncz- 

vigalma az uj mübelylelep csarnokában.
Február lí-én postások és távirda 

altisztek mulatsága a »Korona« vendéglő dísz­
termében.

Február 14. Jogász és tisztviselőkor 
jelmez estélye »Bika« dísztermében.

Február 18. Sze ésversenynyel 
egybekötött nyomdász bál a »Margit fürdő« 
táucztermében.

Február 25. Az izr. jótékony nőegy­
let »debreczeni vásár« mulatsága a »Bika« 
dísztermében.

A mi bálunk.
Sok vigalom — zeneszó — és 

tánczmulatság fűszerezi a farsangi sze­
zont ... de igaz jókedvvei, elragadtatással 
amúgy magyarosan kimulatni magát csak 
ott tudja a mi lelkünk, a hol azok kö­
rében vigadhatunk a kiknek gondolko­
zása érzése és meggyőződése a miénkkel 
a hazaszeretetben is egy és ugyanaz.

Magyar ifjak s magyar lányok! ti ezen 
a télen meg csak egyszer mulathattátok 
ki magatokat úgy, amint szivetek-lelke- 
tek kívánta, — úgy neveztük azt a mu­
latságot is »A mi bálunk.«

Február 4-én szombaton megismé­
teljük azt a páratlan tánczvigalmat az 
»Arán y-Bi ka dísztermében« 
a függetlenségi párt bálján.

Nem kell ahhoz újabb bált öltözet, 
mesterkélt külsőség . . . ugyanazok le­
szünk e mulatságon is, mint a másikon 
voltunk, öltözetűnkben lelkünk és szi­
vünkben egyaránt!

Nem is kételkedünk benne, hogy I 
ezen a bálon ismét együtt fog mulatni I 
a szívben s lélekben romlatlan magyar I 
ifjak és magyar lányok dísze virága.’ I 

Jertek, — legyetek ott mind egytől I 
egyig. — mulassuk ki magunkat s te- I 
gyük felejthetetlenné a február 4-ikét. s I 
hadd legyen gazdagabb ismét a szivünk 
egy kedves mulatság emlékével ! ! |

* Hajduvármegye közgyűlése. Hajdú-
'Vármegye február hó 15-én lartja közgyűlését 
gróf Dégenfeld József főispán elnök, 
lete alatt,

* Igazságügyi kinevezések. A kirü» I 
Jancsó Gyula debreczeni törvényszéki telek- 
könyvezetőt a nagy-károlyi jár 'sbirósághoz 
albiróva nevezte ki. Továbbá Beöthy Gábor I 
hajdúnánási kir. járásbirónok törvényszéki 
birói minőségben a veszprémi kir. törvény- I 
székhez, saját kérelmére leendő áthelyezését 
megengedte.

* Kérelem az evang. fiiiéregylet tbea- 
estélyének tánczrendezőihez. A rendezőség 
felkéri a rendezésben ré-ztvevő urakat, hogy 
február hó 1-én az estélyen mar 7 órakor 
megjelenni, ott a jelvényt átvenni, s az érkező 
hölgyeket felvezetni szíveskedjenek. Tudatja 
egyszersmind azokkal, a kik ingyen jegy» 
igényt tartanak, azt Laszgallner Kálmán máv, 
felügyelő urnái (Tisza-palota vagy Széchenyi- 
utcza 20) vehetik át.

* A jótékony nöegyeeület tegnap 
tartott választmányi ülésen Szűcs Kálmán 
pénztárnok beszámolt a közvacsora eredmé­
nyéről. A számadás adalait legközelebb közöl­
jük. Végeredményében 1225 frt 11 kr. bevétel 
mellett 604 írt 11 kr. tisztajövedelmet tüntet 
fel. Az estély sikerét előmozdító összes ténye­
zőknek a választmány jegyzőkönyvileg köszö­
net szavazott. Ugyancsak köszönetét mondotta 
«Haladás» egyletnek, mely a népkonyhára 
nagyobb ös zeget adott, valamint Csiky 
Lajosnak a városi közgyűlés elé terjesztett 
ismeretes indítványáért.

* Fapnövcndékek gazdasági oktatása 
A kassai r. katb. püspök szemináriuma növen­
dékeiből nemcsak szertartást végző, hanem 
a népnek gazdasag; téren is vezető és példá­
nyul szolgáló papokat akar kibocsátani. A 
klerikuson oktatásában, azt a czélszerü pót­
lást tette ugyanis, hogy ezek kötelezve van- 
ntk a kassai m kir. gazdasági tanintézet elő­
adásait látogatni a gyakorlati gazdasági — 
különösen a kertészet, földmüve és és állatte­
nyésztési tudományok elsajátítása végett 
Hát bizony ez nagy modern haladás a pap-, 
nevelés terén. Vájjon Debreczeoben nem le- 
betne-e ily testvéries összeköttetésbe hozni a 
gazdasági és theologiai intézetet, amikor " 
két épület egymáshoz való közelsége ezt 
mintegy hívogatni látszik. Bizony a szegény 
ref. lelkészeknek magoknak is felférne az 
ételben az a gazdasági gyakorlati ismeret; 
de a nép vezetésében is kiváló segítségül 
szolgálna a gazdasági művelés ágak gyakorlati 
ismerete. Ismertünk is református lelkészt 
régebben a ki némi ismerettel bírván a ba­
rom-orvoslásban valódi áldás volt ezzel 
egyházközsége, — nemcsak, de a vidék né­
pére is. Gondoljanak intéző Uraim 1 kenyérrel 
is él az ember,

* zx nazarénnaok. Újlaki Antal népszín­
művéből ma tartották meg az első olvasó 
próbát. Az érdekes darabnak maguk a szí­
nészek is nagy sikert jósolnak. A darab 
sárnap kerül először előadásra, mint értesü­
lünk, már is igen sok előjegyzés történt, a 
jegyekre Újlaki darabjához Dóczi József kedvel- 
zeneköltő irta az énekszámokat.

• Erzsébet emlékfék. Fenyvesy Ferenci 
főispán felhívására Veszprémmegyében újab­
ban Pápa városa is elhatározta, hogy dicsőül 
királynénk emlékére a városban Erzsébet li­
getet létesít. Ugyancsak Erzsébetet ligetet lé­
tesít 52 holdon Csekonics Endre gr. veszpém* 
megyei birtokán.
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* Elmebeteg grófné A budapesti tör­
vényszék közhírré teszi, hogy özv. próf Zikhy 
Lajosnét szül. Blezenva Emíliát elmebetegség 
tniatt gondnokság alá helyezték.

* Beiratások az egyetemen. A tudo­
mányos egyetemen h folyó tanév második 
felére tebr. 1—22-ig lesznek a beiratások.

* Bíróból orfeuménekes, ug^yes ember­
nek Amerikában nem bakter ha nem csikós 
a neve. Gallovits Viktort, a megszökött birót 
tegnapelőtt fosztotta meg állásától véglegesen 
a királyi kúria, a szívós természetű és vállal­
kozó szellemű urat ez a hir azonban igen 
kevéssé hozza izgalomba az Újvilágban, hol 
neki legújabban, mint oi feumént-kesnek igen 
jól fizetett állasa akadt egy orfeumban. Egy 
K o s s u t h-utczai könyvkereskedés kiraka­
tában már láthatók is a Gallovits jelmezes 
arczképei. A volt biró pörge kalapban, lobogós 
ingujiban, pitykés derekravalóban jelenik nu-g 
e képen, mint népszinmüénekes csikós és 
őszinte lelkesedéssel mosolyog egy Finum 
Rózsi kosztümös hölgyre, arra az asszonyra, 
kivel együtt távozott Budapestről. A nem min­
dek nélkül való képet egész nap sokan nézik, 
néha egy egész kis népcsődület is kele'kezik 

előt.e.
* Leánykereskedés. Szabadkára a sze­

gedi vonattal tegnap egy tisztességesen öltö­
zött, idősebb román nő érkezett s egyenesen 
a rendőrségre ment, bogy annak segélyével 
megtalálja ritka szépségű. 16 éves leányát, a 
kit valami aljas lélekkufár elcsábított és Sza­
badkára vitt át. A rendőrségi kutatás folya­
mán kiderült, bogy a szerencsétlen eltévedt 
leány volt ugyan Szabadkán, de már akkor 
mikor e szegény anya a rendőrséggel kereste, 
egy másik leánykereskedő Zomborba vitte. A 
kétségbeesett anya a legelső vonattal sietett 
Zomborba, a rendőrség pedig megtette a 
kellő intézkedéseket, ne hogy a zomboriak 
hirt kapva, tovább szöktessék a szerencsétlen 

leányt.
* Négyvennyolcxas honvédből érsek.

Érdekes dolgot közölnek a lembergi uj gorog- 
katholikus metropoliia-ersekről : K n il owsn i 
Juliánról, akit a staniszlaui püspöki székből 
emeltek uj magas állására. Knilowski mmt 

í 22 éves ifjú részt vett a magyar szabadság- 
harczban. A lengyel légióban szolgált B e m 
vezénylete alatt, tizenhét csatában küzdött, 
és a főhadnagyi rangig vitte. A szabadság- 
harca leveretése után Koilowszki Törökor­
szágba menekült, onnan Párisba ment, hol 
tbeologiai tanulmányokra adta magát, Időköz­
ben odahaza io contumaciam halaira Ítélték, 
de IX. Pina közbenjárására kegyelmet kapott 
és hazatérhetett. Nyolca év óta volt stanisz­
laui püspök, mígnem most az egykor negy- 
vennyolczes honvéd országának legmagaesabb 
egyházi állására emelkedett.

* A február 18-iki sxedésversennyel 
gybekötött nyomdásxbál iránt, mely a 
»Margit fürdő« villanynyal világított disster- 
mébeo fog megtartatni — nagy érdeklődés 
mutatkozik városszerte. A rendező bizottság 
naponta ülésezik, hogy minél több élvezetet 
azerezzen az ott Jmegjelenö nagy közönség­
nek. A díszes meghívók kibocsátása már e 
héten megkezdődik, a melynek Ízléses és dí­
szes kiállítását a Csokonai-nyomda vállalta 
magára. A női t á n c z r e n d e k is 
kellemes meglepetést fognak szerezni a bólgy- 
közönségnek és a talpalávalókat a »Magyzri 
Testvérek, zenekara fogja szolgáltatni. Es e 
tiz órakor fog kezdődni a kiválóan érdekes­
nek Ígérkező s z e d é s v e r s e n y és

pontban éjfélkor fog megjelenni az »Éjféli 
Újság, amely egy élvezettél és jól eltöltött 
éj emléklapjává válik. Tervbe 
vett a buzgó rendezőség meg egyéb mulat­
tató dolgokat is, ezeket azonban előre el 
nem árulha'juk.

* Állategészségügy. Hajdú vármegyé­
ben a múlt héten a következő állatbetegségek 
fordullak elő :

Lépfene : B. újváros 2. u* Dioyéshát 1 
u. összesen 2 község 3 u

Veszettség : H.-Vámospéres 1 u.
Takonykor : H. Szoboszló 1 u. összesen 

1 közsőg 1 u.
Seriesvész : Csege 43 u. Egyek 1 u*.

H.Baöiiáz, H.nánás, H.Szoboszló P.Ladány 
1—1 u. összesen 7 k.

* Hírlapíró éa színész párbaja. A 
debreczeni közönség előtt előtt jól ismert do­
log, hogy mily jó viszony all fenn a debr. hírlap 
Írók és szinésztársaság tagjai között. Annál 
inkább fe tűnést kelt az a párbaj, amely szom 
öaton délután folyt le L ő w József hirlapiró 
collegánk és F e n y ó r i Mór között. Egy­
szeri golyóváltás törtönt, a felek egyszerre 
lőttek de egyik sem sérült meg. A párbajra 
egy kinos szóváltás adott okot, amely egy 
próba alatt történt. Felek a párbaj után nem 
békültek ki.

* Tolsztoj száműzetése. Tolsztojt, mint 
néhány petervari lap Írja, valószínűleg szám­
űzni fogjak jásznaja-polyanai birtokáról Orosz­
országnak valamelyik zordabb kormányzó- 
zóságabá. — A grófnak igen sok volt már a 
rovászn az orosz kormány intézkedéseinek és 
a törvénynek nyilvános bírálása miatt. A 
kormány mindazonáltal kénytelen volt mindezt 
eltűrni és mindössze néhány gyöngéd figyel- 
meztetesre szorítkozni, mivel más megtorló 
eszközt nem használhatott Tolsztoj ellen. — 
Utóbbi időben azonban Tolsztoj nagy lelkese­
déssel védte az orthodox egyház leghatalma­
sabb ellenségét: a duchoborzik szektáját s 
ezzel magára vonta nemcsak az egyház, 
hanem á kormány haragját is. Határozott és 
kemény ultimátumot kapott, hogy számkivetésbe 
küldik ba nem szakit az egyház ellenségeivel 
és nem tartózkodik az orosz ^hivatalos és 
közelet nyilvános és szabadelvű bírálásától 
N«m lehetetlen, bogy Tolsztoj ellenségeinek 
sikerülni fog az ultimátumot kitiltó végzéssé 
átalakítani. Most csak a czártól függ, hogy 
hogyan dől el a nagy s talán túlsó humanista
ügye.

* Szomorú évforduló. Ma van a 10-ik 
évfordulója a világ egyik legmegrázóbb ka 
tasztrófájának. 1880. jan. 30-ikának virradó­
jára átlőtt homlokkal, halva találták a csen­
des mayerlingi völgy vadászlakában a magya 
rok leendő királyát, nemzetünknek és kirá 
lyunknak erős reménységéi, Rudolf királyfit. 
A kegyelet kápolnát emelt azóta a szomorú 
tragédia helyén s azt az érckoporsót ott a 
bécsi kapucinusok sírboltjában a koszorúkba 
font virágok ezrei borítják. Most már nem 
magában pihen a magyar királyfi. Ott van
mellette »magyarok védasszonya a 
miatta való fajdalmában Q o 1 g o t b á t járt, 
vértanúvá lett Erzsóbet királyné. Ha valaha 
ezen az idei szomorú évfordulón küldi el 
Magyarország népe '.fájdalmas sóbaját e két 
koporsóhoz. Egyikben vigasztalónk védőnk, 
másikban letört remónyaégánk aluscsá végnél 
küli álmát- Idegenben fekszik, de a mienk az 
a két koporsó. A távolban omló könyharmai 
nem érheti érczét, de a szeretet fájdalma 
idehozza közénk azoknak lelkeit, kik velünk 
éreztek a kikről regét szőtt Magyarország 
népe s a a kiknek szelleme a feltegek fö­
lött imádkozik értünk, mi szegény szenvedő 

hazánkért.

• Ax anya gjoudatlanaiga. Végzetes
szerencsétlenseg'történt tegnap d. e. a vendég 
utcza 9. számú házban. Ott lakik W e i s z 
Ignácz házaló feleségével es egyetlen két éves 
kis leánykájával, ki a család szemefénye 
volt. A d. e. folyamán Veiszné egy üstben 
vizet forralt gyermeke pedig mellette játszado­
zott. Később valami dolga akadt s elég vigyá­
zatlan volt a kis gyermeket őrizetlenül hagyni.
Alig volt távot néhány perczig, amidón kinoe 
jajgatas hallatszott a konyhából. A szomszé­
dok azonnal összefutó1 tak s rémülten látták, 
hogy a kis gyermek a forró üstbe esett. 
Amidőn kivettek az egész fél oldala leforrá- 
zódoit s telve volt súlyos égési sebekkel. A 
rettenetes kínokat szenvedő gyermek testét 
bekentek olajjal és sóvá , minek követke-té ben 
egész testéről lejött a bőr,Rögtön orvosért 
szaladtak és dr. Rózsa Mór nyújtotta a sze­
rencsétlen gyermeknek az első segélyt, amitő.
egy kevé-sé jobban lett. Az orvos állítása szerint
a gyerek oly súlyos égési sebeket szenvedett., 
hogy éleiben maradásához kevés a remény 
A gondatlan anya ellen megindították a vizs­
galatot, ,

* Tömeges kilépés a katolikus egy­
házból. Zomborbói írja tudósítónk, hogy a 
szomszédos Szántóvá községben ezerkétszáz 
ember jelentette be kilépését a katolikus 
egyház kötelékéből. A tömeges kitérés oka a 
kővetkező: Eddig a száutovai római katoli­
kus templomban vasárnaponkmt fölvá tva 
magyar és német nyelven mondtak misét. Az 
utóbbi években a magyar ajkú lakosság auy- 
nyira megszaporodott, bogy az egyházi ható­
ság kimondta, hogy ezentúl a misét magyar 
nyelven kell mondán. E határozat miatt most 
ezerkétszáz hivü a görog-katolikus hitre akar 
áttérni. Remélhető, hogy Csäszka György 
kalocsai ersek személyes közbelépésével a 
vallási differenciákat ki fogja egyenlítem.

* Justh Gyula ée -válásától. A makói 
választókerület képviselőjét, Justh Gyulát, a 
választó polgárok abból az alkalomból, hogy 
hosszas súlyos betegségéből felépült, üdvözöl­
ték. Justh Gyula szombaton este pár napi 
tartózkodásra választói körébe Makóra utazik.

* Jótékonyáéin müréex-estély tiszta 
jövedelme, a melyet a nyíregyházái ag. hitv. 
egyházban lelkes férfiak éa nők részvételével az 
ág. ev. egyház vezetői a központi iskola disz- 
termőben és egyéb helyiségeiben decz. 27-én 
rendeztek, a meiynek lefolyását a «Debreczen» 
mull évi decs. 29-iki számának tárczarovaté- 
ban mi is érdemileg ismertettünk: az eper­
jesi ág. kollégium theologusui *0ll.h°“7*n!5í 
javara a költségek levonása után 153 Irt ™ 
krt tisztán jövedelmezett, »mely a jelöit czéirs 
a. egyházközség nevében már be is küldetett.

* Botrány. Tannenbautn Emánuel pá- 
linkaméréseben tegnap nagy botrány történt. 
Kovács Sándor és V a s Sándor nevezetű 
atyánkfia! a kábító szesz élvezése kösben 
•sszekülőnböztek és fokossal kezdték egymást 
kapaczitálni. A nagy lármára nagy néptömeg 
csődült össze. A rendőrség bekiserte a két 
garázdálkodót.

• Gyanúé ér». Tegnap Téglás Ferenci 
csavargó bement Tóth Istvánná Eötvös-utcza 
90 sz. alatt lakó polgárnőhöz s egy ébresztő 
órát kínált eladásra. A nő nem vette meg a 
gyanús portékát, hanem értesítette a rend­
őrséget. Az elcsípett Téglási erősen állította 
ugyan, hogy «* órát Ő maga vásárolta, de ■ 
rendőrség nem hisz neki, hanem a további
intézkedésig lecsukta.

x UJ találmány. Legjobb a Fáy féle rög­
tön finomító és szépítő arczkréme. Nem zsíros, 
Ártalmatlan! Higganyt nem tartalmas. Debre- 
czenbeu kap aló Dr. Róischnek V. Emil és 
Tamássy-fele gyógyszertárban, valamint a Ké­
szítőnél Grósz Nagy Ferencz gyógyszerésznél 
H.-Szoboszlón.

.V.

f- 1, ./'• :
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SriöhÁZi

Boti mttoor.
Kvddeo jan. 31-én C l ó k. vígjáték.
Szerdán február 1-én A baba. Ope­

rette.
Csütörtökön február 2-án A Gésák, 

operette.
Pénteken február 3-án. A végre­

hajtó újdonságul először. Bohózat 3 fel­
vonásban.

Szombato > február 4-én másodszor A 
végrehajtó.

Vasárnap február 5-én délután A z 
oroszlánvadász, operette 3 fel­
vonásban,

Vasárnap este újdonságul először ; A 
nazarénusok, népszínmű. Irta : Új­
laki Antal.

A zsidónő tegnapelőtt! -lőadasán az el­
sőnél is nagyobb érdeklődéssel, találkozott 
Páholyok, földszint és karzat csaknem az 
utolsó helyig megtelt. Az előadás isméi min­
den tekintetben kielégítő volt.

S e b e s s i B. Vilmos a vendégmű­
vész sokkal biztosabban és határozottabban 
énekelte Borogni bibornok szerepét. Hatalmas 
baritonja a maga szépségében, lágyságában 
hallatszott és nagy hatást gyakorolt a hallga­
tókra. A Cavatinát, mely et az első előadáson 
tisztára elfogultságból nem ^tudott eléggé ér­
vényre emelni, most oly szépen énekelte, 
hogy a közönség nyílt színen is kitap­
solta.

Ka rács (Eleázár) fárasztó szerepét 
csodalatosán szép tenorral énekel e. A bör­
tön jelenet után pedig vége-hossza nem volt 
a kihívásoknak.

A többi szereplők is kivették részüket 
az est sikeréből.

Kettős előadás.
(Délután.)

Hadak útja, Tegnap délután Verő Györy 
hazafi is darabján a »Hadak utján« 
lelkesedett a publikum.

Volt taps bőven, de különösen ki tüntet­
ték S z e n t e s t, egy sváb legény szere­
pében, a kit k i I e n c z szer hívtak a 
lámpák elé.

(Este.)
Parasztkisasszony. Bérezik Árpád e 

régi népszínművét elevenítették fel tegnap 
estis. A karzat megtelt, de a földszint és a 
páholyok csak úgy tátongtak az ürességtől. 
Az előadás erősen vasárnapja? volt.

Serfőzi Zseni a pirasztkisasszony szere­
pében megmutatta, hqgy mennyire nem való 
népszínmű szerepekbe. Játéka erőltetett, eset­
len volt. A ropogós magyar nótákat kupié 
módon, minden érzés nélkül énekelte el. — 
Mindezektől eltekintve szerepét jobban is meg­
tanulhatta volna, mert akkor Csákival való 
jelenésében nem állottak volna be oly kínos 
szünetek. Ha mást nem, szereptudást joggal 
várhatunk tőle.

Szép sikert ért el Csáki Fátyol Gergely 
szerepében. Örömmel tapasztalj tik, hogy mily 
stépen halad előre úgy játék, mint ének dol­
gában. Játékában van drámai erő, csak még 
arra kell törekednie, hogy mondókajá' folyé­
konyabban, érthetőbben adja' elő. A közönség 
elismerő tapsokkal jutalmazta szép játékát és
énekszámait is megismételtette.

T a n a y (Rezeda) eresen a karzatnak 
játszott- ügy látszik ott keresi a babérokat. 
Játéka attektált volt a erősen túlzott. Azokat 

N á-féle kiáltásokat, melyei hatást vadászni
igyekszik, szíveskedjék elhagyni és stb, stb.

S z i k 1 a y jóízű mókáival kaczagtata 
meg a közönséget. A falu hirhordóját a maga 
egyszerű természetességében mutatia be, Nem 
túlzott, és mégis őszinte tapsokra ragadta a 
közönséget.

A többi szereplők ír igyekezettel ját­
szottak.

f. m.

A gordiusi csomó megoldása.
Irta i Qrondy Károly.

A mit egy nap alatt el 1-hetett végezni, 
ahhoz két heti meggondolás kellett, mert nem 
Isten az ember, hogy egy szempillantás alatt 
végezzen.

A sztrájk elmúlt, n kőmivesek újra elfog­
lalták magas polczukai, sem halott, sem sebe­
sült n m registrálható a rendőri jegyzőkönyv­
ben , vértől tiszták maradtak lapjai.

A strájk mintha csali rendezve leit volna 
éppen kapóra jött. Mig » munkások sztrájkol­
lak, a vállalkozók spirot nyertek a Hungária 
bérlet meghosszabbításában és most újra na­
gyot lélegzenek, hogy a szerződés nyomása 
alól felszabadultak.

A sztrájkot csak azért is rendén lett 
volna még csirájában elfojtani, m-rt az most 
nálunk, hol oly szűkében vagyunk a segédek­
nek, könnyen a műhelyekbe is átragadhat, 
kivált ha ily fényes eredm-nynyel végződött. 
A ki először nyer, az rendesen továbbra is a 
ledér lortuna sarkába jár és a rendőrség 
arra soha sem eleg hatalom, hogy a kóbor 
asszony sarkat hátra kösse.

Hála az Égnek csakhogy ennyire is va­
gyunk és a kőmivesek nem költik kis kasz- 
szajukat Kis Kassán ; s iáilottak a tekbnikai 
obsirukczioiól,

Boczkó nem hiába jubilaris városi hiva­
talnok, csak kilaláda as arany közép utat az 
egyezkedésre. Hiszen ha raj'a állana, sok 
minden másképp menne, de hát most nemegy 
ember, mint Csorba idejeben, de mindég a 
hírhedt »Többség« korona dón'.

A főkapitány soha sem jár kardosán, 
azért még ő vagja rendesen kelté a gordiusi 
csomót, mert s helyes Ítél t, nem a jogi pá­
lyán, mint utszéli virág fakad, de mint ember 
születik.

Még az egyiptomi gúlák építésénél nem 
mit akkord munli*v mert- az akicord egy ki 
rály szavába egyesült. Ott csak azon munkást 
dijjaziák, szijjazták, ki nép» dolgozott egész 
erélylyel,: bőrlaskával fizettek, de manapság a 
korbács és a kolumbácsi legyek már ritkák 
A kényszer munkát még a raboknál sem he 
lyeselhetem, kivált ha »gondatlanság« miatt 
elitéit szülét, kinek szive most is vérzik az 
odaégett egyetlen gyermekéért és saját terhe 
alatt roskadozik, ha stráfszekérbe fogják. Nin­
csen kímélet, de nincs is áldás a zsarnokok 
tetteiben ! ... Be csúf a rabon az egyenruha 
nem érdemli, a kit rövid időre e ítélnek. A 
fővárosi rendőrség brutalitása ellen sok a pa­
nasz, melynek visszhangja az országházban is 
elterjed. A mi rendőrségünkre nem lehet 
panasz, híven és becsületesen végzi mun­
káját,

Ha van as életben háládatjan szerep 
vagy hivatal, me|y az embert népszerűtlenné 
teszi, hát a rendőri bizonyosan az. 
Volt mar nekünk népszerű alkspitanyunk is, 
ki maga kereste fef a feléket és a háznál bé- 
kitett, de hál éppen ez volt az árnyo'dala, 
hogy népszerűségét semmi áron nem áldozta 
fel hivatalának, hivatásának.

És ki hinne, hogy még a művészetben 
is vannak oly háládailan szerepek, mint p . 
a színpadon az intrikusé, kinek művészetével 
csak megutáltsá »a fokozódik, Vagy hogy a 
bassist» nem oly kedves jelenség, mint lírikus 
tenor.

JS&Ä9SW «SM» <mi
/oltva drámával,,sokszor megtapsoltam 'ftl
szeghy bassistát, hát nem lepisszegett t lil 
zönség ? ! . . Dühömben aztán nekifogta H 
zenekritikáni* és szerencsére a lapok V*1! 
ték, daczára annált, hogy az Irodalmi „J 
férfiak ritkán vannak zenei érzékkei mcg.Hd 
Jól megnyomtam a pennámat a szép Vj'1 
mély hang melle t, ha mindjárt a nagyid 
nem szalonképes hangszer.

Hát ilyen mólyhangon és nem egyenesen i,i, i 
hez szóló tenor hangon szólfa kapitány ki g !' 
ráz érdes kötelességre fekfeti a hangsúlyt. jJt 
csoda hogy a sok torok köszörülésben érd* I 
sedik a hang es hogy van köztük s * 
teljes értelmében egy »Naturbursch.« ’ 16'

No de végre a mit nem lehet, csalt 
lehetséges. Hogyan lehet, szabad embert ki 
nemvétett senki ellen, munkára kény szer, tol 
vagy plane ha munkába állani hajlandó i 
fizetését megegyezés nélkül ráerőszakolni. '

Nagy hiba hogy a közönség nem tud» 
megbecsülni a jó munkát és vele megtisztelői 
a nemes ipáit; csak szolgának tekinti, y 
szeszélyének hódolni kénytelen.

Pedig tessék elhinni, hogy a kiintii«« 
mesterség nem az utolsó az iparban, gyönyöfjj 
müveket alkot ez az elemi erő. Ott állami 
például a Bika, zenede és k resk. akadém» 
fénye? termei és még annyi száz ház és bet 
nők ofy-n kényelmes lakás, a miért már 100(j 
forintot mernek kérni.

Tetszik tudni a különbséget a kunyhó 
és palota között, vagy a mostani és régi yj. 
rosi nyomda között ? ! . . . Igen az építésié! 
hordja magán a haladás mérőjét es a legré­
gibb és legszebb mesterség, mi áltál laká­
sainkban egézs-günket és jó létünket bisto- 
sithatjuk.

Az építészet az összes gyógy . , , az 
az a műegyetemi tudomány góczpontja. Rár 
hogy a főmérnök nem g ó c z o 1 benne, 
mert máskülönben jobban megbecsülné azt i 
tégla-lényt, minek-kinek erejéből a királyi pa­
loták emelkednek,'

Egy szónak száz a vége : munkára kjoy- 
szerileni nem lehet senkit és a »szegfűjét!» 
bér mindig osztott koncz

Volt nekem erre egy furcsa kázusom.
M kor én még Debreczenben egész is­

meretlen voltam, egy régi (ismerősöm tninden 
dzálöttolr‘mellőzésévei a1 Z saw s4 k s-bi 
vezetett. Akkori időben az uraknak itt • hl 
rés tejes kávé csarnokban zsuzsikalt»k él 
muzsikáltak.

Ott egy szakállas, de nem igen ciigfr 
nyos kinéiesü művész ahegedün goi- 
donkázott.

Kimenőben megdicsértem művészetét él 
három hatost nyomtam a markába.

Garib.iidi ezzel a csekély honoráriumául 
-értve érezte magát, illetőleg speczialis mű­
vészetét es rákézdte az »0 Duímein liebet1 
Augustin«-!. Igaz, hogy én akkor bő bugyi6 
góban jártam, bizonyosan bőven költő ti- 
géc/.nek tartott.

Történt aztán nemsokára, hogy Gari­
baldi fotográfiára éhezett, megjelent műter­
memben. Én ekkor kereken kijelentetted.' 
hogy én Öt le nem veszem, a mire még ti 
nap a kapitányságnál bejelentett.

Körner tanácsnok elég tapintatlanul fel ii 
b'vatolt $s nyal argumepiált ,6? kapaczítált, 
hogy : miután csak egyedül' vagyok a mes­
terségemmel, hát illő v'óftia 'síégéby' úgy ha­
marjában lekapni.

Én is előadtam a magam okait a meg­
tagadásra és evvel be vo.‘t fejezve az ügy.: 
Garibaldinak jutott a nagy f ü I e m ü I é 
f ü t I y. *

Ergo : csak strájkoljunk, hogy minél 
több 'pénzt olvashassunk.

IRODALOM.
Uj zenemüvek. A Rózsavölgyi és tért*- 

ezég kiadásában1 legújabban megjelent zene­
müvek sorából »Márkus Jenő »Székes? 
fővárosi induló «-ja első helyen ér­
demel említést. Budapest főpolgármesterének
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________  zeneszerző fia ezzel az uj kompozi-
alőjérál is «r*k olyan keilemee feltűnést fog 
elleni, mint keltett annak idején a Gitta 
eringővel, ezzel a bájos kis zenedarabbal, a 
ely már minden jóravajó (vágány bandának 

ed veit repertoir darabja. Márkus Jenő 
ij szerzeményéről túlzás nélkül állíthatjuk, 
jogy ilyen tüzes, eleven rythmusu s végte- 
enül dallamos indulót évek óta nem produ- 
áltak minálunk. Nem utolsó érdeme a szer­
űnek, hogy a szerzeményét a trió ki é- 
eleveí tisztén magyar stílben alkotta, 
ra 1 kor. 50 fillér. Ideil-keringő 
immel S’hilip Lucie szerzett egy igen csi- 

os, diserét egyszerűséggel ősszhangzatositott 
eringőt. a kompoziczió dallamai természe- 
esen s könnyedén folynak s sehol egy ütem, 

mely az embert a szerzemény előidézte 
ellemes hangulatból csak egy perezre is ki- 
ökkentené. A müvet, melyet szintén aRó- 

s a v ö 1 g y i ezég adott ki, báró D á - 
i e 1 Ernőnénak ajánlia a szerző s ára,2 

0r0na. — A czimbalom "kedvelőit 
I I a g a Géza ajándékozta meg remek uj 

(iratával. Ezúttal a hattyú dalt, 
r k e 1 Ferencz »Hunyadi Lászlójának« ezt 
megkapó remekét dolgozta at a faradha'at- 

au művész, csak olyan bravúrral és feno- 
enális e'készültséggel, mint rövid idővel ez 

lőtt az említett opera elévülhetetlen nvitá- 
yat. A Rózsavölgyiék kiadá-ában megjelent 
tir.it ára 2 korona.

rendőrkapitány ur párbaja.
— Humoros regény. —

Irta : Mocsáry Miklós.
(2) Il-ik fejezet.
Itt lesz szó Varaid város rendőrkapitányá­

ból és Traxler Tóni bácsiról.
Varasd kis város, de mégis közel 10 ezer 

ikossal, azelőtt mezőváros volt és esik ujab 
ban szervezték rendezett tanácsúra, mikor 
Bár a környékbeli urak vagyonukat elvervén, 
befelé húzódtak és hivatalra szorultak

Csupa fiatal erőkből (urakból) is állott 
tisztikar, a rendőrkapitány és a polgármes- 

er kivételével.
A rendőrkapitány vezette egyúttal az 

koyakönyvet is és tette zsebre a vele járó 
lijjakat, magát a munkát a két rendőrirnokra 
lista.

A városi hivatalnokok (összesen sem sok) 
Így emeletes háznak földszintjét foglalták el.

emeleten a város kapitány családja lá­
tott.

A ház előtt a virágos s mögötte a gyü- 
iIcöös ker>. Így párosult a kellemes a hasz­

nossal. Elől az ablakon virágillat hatolt a 
|zobákba, hátul a gyümölcsöt lopták a szom- 

gyerekek.
Maga a rendőrkapitányi iroda mintája 

Így hivatalos helyiségnek. Egy elegáns po- 
litirozott íróasztal, az ablakkal szemközt eső 
|oh a kapitányé.

Az íróasztal úgy lett elhelyezve, hogy 
kki mellette ült, a szembeeső ajtóra lát­
hatott s igy a bejövöt figyelemmel kísér­
hette.

Jobbra két festett ormótlan szekrény 
Ítélj restanciákkal) közt ízléstelen bördiván

terpeszkedett, balra egy fogas, egy könyvszek­
rény s pár kép s egy álló iróállvány foglalta 
el a helyet.

A szoba (terem 1) közepén nyúlt el 
Rosszában azon asztal, melyen különböző 
iratok társaságában a rendőrirookok foglal­
tak helyet.

Az ablakok az utczára nyíltak.
Igaz, el is felejtettük még azon ingaórát, 

mely változhatlan komolysággal mi.idig 12 őt 
mulitott.

— Fél kilencz, — jegyzé meg az egyik 
hirtelenszőke szep'ös rendőrirnok.de senki .sem 
válaszolt, mivel Náczi, (a volt kereskedősegéd) 
a másik írnok átment a sorházba egy krigli 
sörért s sóskifliért.

Mutyiztak . . . Két kifli s egy krigli sör 
éppen 14 krba kerül, ez óriási összegnt (fize­
tésük egy 7-ed részéi), kelten rakták össze. 
Iiy módon hat 7 ed rész maradt a lakásra, 
kosztra és ruhára. Bár * koszt maga felemész­
tette az egé-z hányadot, mégis csinosan, ele­
gánsan járlak és mindig pénzben utaztak.

— Nem jön I — jegyzé meg egy negyed 
óra múlva s változatlanul bámult tovább a 
levegőbe,

Náczi nem jött, hanem nagy dulva-fulva 
Viznöki (Wassermann) Jakó, rendőrkapitány.

— Hát te igy lopod a napot s ingyen 
pusztítod az állam kenyerét ?

— Van annak I — s mosolygott befelé
a fin.

— Az igaz, de nekünk nincs!
A rendőrkapitány jó ember volt, de hir­

telen haragú.
Különben e beszélgetés minden reggel 

megtörtént s azért mosolygott az Írnok.
Jákó ur odalépett az asztalhoz s elol­

vasta a «Tükör» helyi lapot, betüről-beiüre 
egészen végig.

— Mégis zseniális az a Kóbi gyerek, 
milyen tárczakal ir 1 — gondolta magában. 
Azután más jutott eszébe:

— Itt van az újság?! — ordította kanni­
bált tekintettel és bacjíga).

— Folyt. köv. — ■

Nyilf-tér.)
Nyilatkozat

A »Debreczeni Reggeli Újság« múlt évi 
június hó 10-én megjelent számában — szer­
zett értesülés folytán — »Ti é f A s c z iz­
ma d i a< czimen egy újdonságot írtam meg, 
melyben foglaltatik, bogy Farkas Ferencz csiz­
madia Radecky József kereskedő czégtábláját 
részeg állapotban levette s ezért öt a rendőr 
bekísérte.

Minthogy én minden embernél legdrá­
gább kincsnek tartom a becsületet s mivel 
később meggyőződtem arról, hogy az általam 
hallott hir Farkas Ferencz czipész arra vo­
natkozó része a valóságnak meg nem felel s 
miután én nevezettet nem ismerem, ellene 
semmi néven nevezendő sértést elkövetni 
szándékom sem lehetet, s az egész hir téves 
értesülés szüleménye, hogy — miként azt már 
lapunk múlt évi juoius 12-iki számában ie 
kijelentettük —- Farkas Ferencz czipész ur az 
egész dologban ártatlan és á közölt hir őt 
egyáltalában nem érintheti, sem becsületében, 
sem pedig erkö cóségében.

Szive« készseggel adom e nyilatkozatot

*) E czim alatt köztöltékért a szerk. felelőssé­
get nem vállal.

Farksa Ferenc* Czipész ur részére s egyúttal
sajnálatomat fejezem ki a történtek felett. 

Debrecren 1899 január 27.
Sadni Péter

a D. R. U. főmunkatársa.
í * '

A midőn a fentebbi nyilatkozatot Színi 
Péter ur irányában megelégedéssel tudomásul 
vészén, egyúttal kénytelen vagyok azt, a ki 
a most megczáfolt, koholt h rrel alkalmat 
szolgáltatott arra, hogy ertgem a közönség 
előtt pellengérre állítson, rágalmazónak nyil­
vánítani.

Debreczen, 1899 január 30.
Farkas Ferenc*.

CsÉiigáÉi hítdámij.
Alólirott csődtömeggondnok ezennel 

közhírré teszi, hogy vb. Witt László 
csődtömegéhez leltározott, a csődieltár 
1—446 tétele alatt felsorolt 1701 írt.
12 kr beszerzési értékben és 1576 frt. 
75 kr. becsértékben felvett üveg, por- 
czellán és rövid árúk, szoba bútorok és 
üzleti felszerelések" ajánlati ulon kész­
pénz fizetés mellett el fognak adatni.

Felhivatnak azért mindazok, kik 
mint vevők fellépni kívánnak, hogy 50 
kms bélyeggel ellátott zártajánlatukat a 
csődválasztmány elnökéhez dr. Wallner 
Ödön nagyváradi ügyvéd úrhoz 1899 
évi február hé 10. napján déli
13 óráig annálinkább beadják, mivel 
a később érkező ajánlatok figyelembe 
nem vétetnek. Ajánlat az árukra és üz­
leti felszerelésekre együttesen és külöfc- 
külön is tehető.

Az együttes valamint az árúk és 
bútorok megvételére vonatkozó ajánlat­
hoz 168 frt, csak az üzleti felszerelé­
sekre vonatkozó ajánlathoz 25 forint 
bánatpénz leendő le csőd választmányi 
elnök úr kezeihez az ajánlat beadásával 
egyidejűleg. A csőd választmány az aján­
latok elfogadására kötelezve nincs. A 
vételár az ajánlat elfogadásától számí­
tott 3 nap alatt készpénzben a csődtö­
meggondnok kezeihez fizetendő a leteti 
bánatpénz beszámítása mellett. A meg«» 
történt eladás csakis a csődbíróság jó­
váhagyása esetén lesz végérvényes. A 
csőd választmány a leltárba fefvett áruk­
ra sem minőség sem mennyiség tekin­
tetében felelősséget nem vállal; — vevő 
a vett árukat az ajánlat elfogadása ese­
tén azonnal elszállítani kőteles.

Az árúraktár és az üzleti felszere­
lés naponta délután 2 és 3 óra között 
tömeggondnok közbejöttével megte­
kinthető.

B.-Ujfalu, 1899. január 24.
Habókai József,

tömeggondnok.

yi és I6M- 
lent zen«* 
ő »Széke# 
yen ér-
Mesterének

.Henneberg-selyem“
isak akkor valódi ha Ivetten gyáraimból rendetik

fekete, fekér és »«!*•• »Heeaek.rc-eeljr.aa«
«6 kariéi 14 frt 68 írig méterenként — sima, csíkos 
koczkázott, mintázott és damaszt stb (mintegy 240 kü- 
lömböző fajta és 2000 különböző szín s árnyalatban stb.)

Ruhák s blousokra a gyárból! Privát fogyást- 
tótnak póstabór-, lámmentessn s házhoz szállítva.

Minták postafordultával.
Véfyar tételezés.

(cí. éa kir. udvari szállító).
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A tüdövész, typhus és difteritisz
ijesztő módon terjed országszerte, ennek megakadályozása mindenkinek saját érdekében

Dp. FODOR JÓSZEF egyemeti tanár ur Öméltósága, valamint az országos bakterologiai intézet meg 
tóttá, hogy ezen anyag ez idő szerint az egyedüli szer, amelylyel az összes említett ragályos betegsége] 
jedését meggátolni lehet, ezen anyag az egyes-egyedüli és kizárólag

valódi amerikai Dus.tless
melvlyel a padló egyszer vékonyan be lesz vonva, miáltal a helyiség teljesen pormentes lesz, megóvja az 
és berendezést, a padlót conzerválja, a rothadás és kopás ellen védi és tisztán tartja, minthogy semmi hozzá nem

Igéit
ÍtéletreflegTidiT«
Étey hóra

tisztítja a levegő
Szín 

Debrecze 
— az el 
valami f 
körűiméi 
be ez ál

fölöslegessé teszi az öntözést, súrolást, kefélést, kipusztitja a férgeket, olcsóbb u súrolásnál

Biz ox^3rItT7"áérx37-,
A Hygieia pormenlesitd válMattól baktoriologiai vizsgálat czéljáb >1 átvett Dustless Floor Dressing Go, 

anyaggal kísérletezve a kővetkező eredményre jutottam :
A »Dustless« nevű anyaggal leöntött typhus és a levegőben foglalt baktériumok agar colonial már egy óra múlva más táptalajra átoltva többé i 

nem fogamzanak, fejlődésben lévő coloniák tovább fejlődése pedig megakad. — Ezek alapján a »Dustless« nevű anyag egyrészt a baktérium tovább fejlődi 
gátló — másrészt direct baktériumölő képességgel bir.

Budapest, 1889 január hó 4-én.
K NI. T. Egyetemi II. Kórboncz- és Szövettani Intézet.

new-yorki gyártmányú Dustles» cetli

két gazd 
V á r o Í 
«közös 1

Br. Krompecher Ödön
tatás 
hibás ac 
ténylege 
Oly ház 
van, sol 
a kimut

a II. sz. kórboncz intézet I. tanársegéde.

Ezennel kinyilatkoztatjuk, hogy kieárólag esen anyag a

ME" valódi amerikai Dustless ~3üf|
és minden más hasonló czélra áruba bocsájtott anyag értéktelen hamisítvány.

Megrendelhető egyes-egyedül és kizárólag a

Dustless Floor Dressing Co. New-York Hygieia pormentes)tő vállalat
Debreczeni vezérképviseleténél EISLER IZIDOR.

Iáim 
gyermeli 
a hogy 
vizsgála 
hogy a 
kért rer 
meg a 

Az 
szerintFa eladás Eddig felülmúlhatatlan I

Maager Vilmos^féle
Csak akkor valódi,

ha a háromszögű palaczk 
az itt levő szalaggal (vö­
rös és feketenyomás sárga 

papíron) van elzárva.Mindenféle czélokra 
alkalmas tölgyfák 10- 
től 00 czenti, nyárfák 
10-től 120 czenti és 
szilfák 10-től 70 czenti 
vastagságban eladók

Értekezhetni felőle 
III. Honvéd (Retek) 
utcza 02 sz.

■Tiaffr májolaj
törvényileg védeti csomagolásban

MAAGER VILMOSTÓL
BÉCSBEN. nyosan 

nak gon 
alkonyul 
a «ikon 
jei, mini 
tárban.

Az első orvosi tekintélyek álla! megvizsgáltatott és 
könnyű emészthetőségénél fogva gyermekeknek is külö­
nösen ajaultatik es rendeltetik mindama eseteknél, melyek­
nél az orvos az egész testi szervezet, különösen mell 
és tüdő erősítését, a test súlyának gyarapodását, a 
nedvek javítását, valamint általában a vér tisztítását 
el akarja érni.— Egy üveg ára 1 forint óh kapható a 
gyári raktál ban Bécsben, IH|3. kér., Heumarkt 3, valamint 
az osztr.-magyar monarchia legtöbb gyógyszertárában.

DBBRECZENBEN : Tóth Béla, Mihalovits István, 
dr. Róthschnek V. Emil gyógyszerészek, Ripkl József

partjain, 
kor azo 
hogy pl, 
víz áll.

Cs
a pohár 
hét ne ij 
közé szí 
folyik.

Sömör-betegséget:
száraz, vizenyős, pikkelyes sö nört (flechten) 
s az e hajjal egvüttjáró kiáiJhatatlan »bőr- 
viszketegete jó'állás mellett gyógyít, sőt azo­
kat is, ki gyógviiás' sehol sem talállak. A 
»Dr. Hebra sömörirló«-ja. Külső használatra 
való, nem ártalmas. Ára 6 írt o. é. vám- és 
postád jmentesen (levéljegyekben is) utánvéttel 
50 krral drágább. Kapható : St. Marien-Dro- 

guerie Danzig. (Deutschland.

PfotKollirter,
Veracktesstrwfei

megijedi
oldalána
hogy há
gyón fu
tanyák,
folyton
valamel
ritgetné
azok ily
egyszer

Nyomatott Hoffmann és Kronovite könyvnyomdájában Debrecmi, a fópostaval bzeuibcn
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